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Otto-von-Guericke-Universitit Magdeburg
Studierendenrat - Postfach 4120 - 39106 Magdeburg, Germany

Antragsformular A7
Application Form AT

Unterstitzung von Projekten und kulturellen Veranstaltungen
Funding for Projects and Cultural Events

Name der Veranstaltung oder des Projekts / Event or project name
Keing Stimme fir Nazis - den Einzug der NPD,in den Landtag verhindem............

Personliche Angaben des Antragstellenden !/ Applicant’s Personal Information

Land / Country... Germany

Immatrikulationsnummer / Student number... L1473 ... oo
Passport number (for non-German Citizens)......................

Telefon / Telephone........................... Mobiltelefon / Mobile phone ... 0137-74708476

Bankdaten / Bank Details
Kontoinhaberin / Account hoider. Richard Hochenberger

Kontonummer / Account number ... 12408357 BLZ/ Sort code ... 12030000




Von einem Mitglied des Studierendenrates auszufiillen
To be completed by a member of the Students Councii
Der Anfrag warde mder Sitamgam................... behandelt.

Folgende Andenmgsantrige ind Zusatzvereinbarungen wurden in den Anfrag aufgenommen

Der Antrag wurde: o beschlossen  © abgelehnt (Absttmmung ... Ja/... Nein/ ... Enthaltung)
o micht behandelt © zuriickgezogen

overtestanfden ... wilfoleeadenAnllopen oo i i
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Magdeburg ,den ... ... .. ...
Magdeburg, GEmmany, O ........ceeveeieeninnnas

Mitglied des Studierendenrates Vertragspartnerin (Antragstellerin) *
Member of the Students Council Contracting Party (Applicant) *

* Antrige sind dem Studierendenrat unterschrieben einzureichen.
* Signed applications must be submitted fo the Students Council.




Name der Veranstaltung oder des Projekts | Evenr or project name

Name des Antragstellenden / Applicant name
Richard Hochenberger

Inhaltliche Beschreibung des Projekts / Description of Project Content

Kurze Beschreibung / Intention des Vorhabens (gof. ausfuhriiches Konzept anfligen)
Short description / infention of the project (please afftach a detailed concept where necessary)
Die Kampagne richtete sich gegen die NPD, die am 20. Mirz 2011 zu den Landtags-
wahlen in Sachsen-Anhalt antritt. Mittels F]yer Plakaten und Veransta]tungen sollen
Wdh]berechtlgte uber die 1deologlache Ausrlchturlg der NPD sowie die Folgen eines
Einzugs von Nazis in den Landtag informiert werden. Die Kampagne findet im ganzen

Bundesland statt, naheres auf der beﬂlegenden ijektbes{:hrelbung

Datum/Uhrzeit / Datetime Februar 2011 . Zielgruppe ¢ Target audience... WﬁhlefCChllglC .
Erwartete Teilnehmerzahl ! Expected number of DArticiDaMtS . ..o
davon Studierende / Number of which are Stdents. ... oo

Finanzielle Schatzung, bitte detaillierten Finanzplan beifligen
Financial estimate, please attach a detailed financial budget

Gesamtkosten / Total costs......3.700.€ e

Gesamteinnahmen / Total revenue.. O.€ e,

Eintrittspreis (Studierende/Nicht-Studierende) ; Admission fee (students/non-students)

Forderung durch andere Institutionen / Funding from other institutions.2:300€____

Aniragssumme an den Studierendenrat ; Amount requested from the Students Council
..400 . Euro




Einschatzungshilfe s Assessment Tool

Eigene Einschdtzung des kulturellen, akademischen ocder studienbezogenen Werts
Self-assessment of the cultural, academic or sfudy-relafed value of the project

Eine demokratische Gesellschaft ist Grundlage studentischer Selbstorganisation,
Die Aufklirung der Studierenden iiber neonazistische Parteien ist notwendig, da
Neonazis.auch an der QvGU fiir thre Politikk werben,

Winscht/Braucht Ihr bei der Umseftzung und Organisation besondere Unterstiitizung?
Do you desirefrequire any special support in the implementaion or organisation of your project?

L@, UM ZWAT 7 YOS, DBIMIEHY e s eesmeeseasesmssmsremssemsemssessisssoess osismstessrees et ot smss e
EINein, nicht nétig 1 No, special support is not reguired

Hiermit versichere ich, dass ich den Antrag ausschlieBlich im eigenen Auftrag
stelle und alle sonstigen verbundenen Einrichtungen/Institutionen und deren
Anteil dem Studierendenrat angegeben habe.

I hereby declare that | am submitling this application solely on my own behalf and that | have
informed the Students Council of any other organisation or institution linked to the project and the
funding that they have provided.

Belehrung:

Eine finanzielle Forderung durch den Studierendenrat ist stets als eine
Verlustunterstiitzung zu betrachten. Fur Projekie mit einer jahrlichen Forderung ist das
Ende des Haushaltsjahres als Ablauf der Veranstaltung zu betrachten.

Solite eine Vorfinanzierung notig sein, so ist diese bis zur Abrechnung beim Sprecher/bei
der Sprecherin fur Finanzen wie ein zinsloses Darlehen zu behandein, das 4 Wochen
nach Ablauf des Projektes oder der Veranstaltung fallig wird.

Bei der Abrechnung ist festzustellen welcher Anteil der Verustunterstutzung benoétigt
wurde, der Restbetrag ist dem Studierendenrat innerhalb von 4 Wochen zurick zu
zahlen.

Die Fordersumme durfen wir erst auszahlen, wenn uns bis 14 Tage nach Ablauf
des Projektes oder der Veranstaltung beim Studierendenrat die Abrechnung
(Quittungen und Rechnungen in Kopie ausreichend) vorliegt. Dies ist auch per Mail
als pdf-Dateianhang maoglich. Im Ausnahmefall, bitten wir einen schriftlichen
Antrag an den Sprecher/-in, mit detaillierter Begriindung einzureichen.

Wir fordern keine Antrage, die in irgendeiner Weise dem Erhalt von Credit Points
dienen oder selbige zur Folge haben.

Kllch habe die Belehrung gelesen und hin mit ihrem Inhalt einverstanden.

Otto-von-Gusricke-Universitat Magdeaurg - Stumlerendenrat - Postfach 4120 - 33016 Magosburg
Tel.- (0391-67-18971 - Fax (D321)-67-11421
eMall: siurafiovgu.oe - sachbearbeltung@sura-md.de - Wed: www.stura-mad.de
Kio.-Nr. 34008373 - BLZ: 610 S32 72 - Stadtsparkasse Magdeourg




Instructions:

Financial support from the Students Council must always be considered as funding for in the
case of losses. For projects with annual funding, the end of the financial year shall be regarded
as the end of the event.

If preliminary funding is required, this shall be treated as an interest-free loan that shall become
due for repayment 4 weeks after the end of the project or event until it is setfled with the
Spokesman on Finance of the Students Council.

When this settlement is made, the required amount of the funding in the case of losses must be
ascertained and the remaining amount of the loan must be refumed fo the Students Council
within 4 weeks,

We can only pay the funding amount if the statement (for which copies of receipts and
invoices shall be accepted) has been submitted to the Students Council no longer than 14
days after the end of the project or event. In exceptional cases we require a written request
containing detailed reasons to be submitted to the Spokesman.

We shall not approve any funding applications for projects that aim to acgquire or result in
the acquisition of credit points in any way.

&/ have read and agree with the confent of the instructions.




